ritz kids.
DESAYUNO | BREAKFAST
$340

Incluye Opcidn de Jugo fresco, Agua o Leche (200 ml) y un Plato de Fruta Fresca (160 g)
Includes Choice of Fresh Juice, Water or Milk (200 mi) and a Plate of Fresh Fruit (160 g) %

= Elegir una Opcidn de Alimentos | Choose a Food Option

Pan Francés (1 pza) 0 Panqueques (2 pzas) | Miel de Maple | Frutos Rojos
French Toast (1 pc) or Hot Cakes (2 pcs) | Maple Syrup | Berries Q #0

Huevos al Gusto (2 pzas) | Tocino o Jamoén de Pavo (30g) | Papas Rostizadas
Eggs any Style (2 pcs) | Bacon or Turkey Ham (30g) | Roasted Potatoes Q&0

Avena (120g) | Canela | Platano| Frutos Rojos
Oatmeal (120 g) | Cinnamon| Banana| Berries #5218l

Quesadillas de Queso (3 pzas) | Tortilla de Harina o de Maiz | Guacamole
Cheese Quesadillas (3pcs) | Flour or Corn Tortilla | Guacamole #0

COMIDA - CENA | LUNCH - DINNER

$380

Incluye Opcidn de Jugo Fresco, Agua o Leche (200 ml) y Guacamole
Includes Choice of Fresh Juice, Water, or Milk (200 mi) and Guacamole ?

B Elegir una Opcion de Alimentos | Choose a Food Option

Quesadillas de Pollo con Queso (3 pzas, 120 ¢) | Tortilla de Harina o Maiz | Salsa Mexicana
| Guacamole

Chicken Quesadillas with Cheese (3 pcs, 120g) | Flour or Corn Tortilla | Mexican Sauce |
Guacamole #80

Sandwich de Queso al Grill (120g) | Papas Fritas
Grilled Cheese Sandwich (120 ) | French Friesg6

Pasta Con Salsa de Tomate (120g) | Parmesano
Pomodoro Pasta (1209) | Parmesan g

Pechuga a la Plancha (120¢) | Vegetales de Temporada
Grilled Chicken Breast (120 g) | Seasonal Vegetables 152

Hamburguesa Hecha en Casa de Res (120g) | Tocino Crujiente (2 pzas) | Queso | Lechuga |
Tomate | Papas Fritas
Homemade Beef Burger (120q) | Crispy Bacon | Cheese | Lettuce | Tomato | French Fries #0% S

Carne/Beef JgGluten ﬁ Lacteo / Dairy “%9 Mariscos / Seafood & Nueces / Nuts i Pescado / Fish @ Pollo / Chicken @ puerco / Pork

O Huevo / Egg B%PVegano/ Vegan § Platillos Insignia del Restaurante / Signature Dishes Platillos Saludables / Healthy Option

* Productos crudos o poco cocidos son consumidos bajo responsabilidad del cliente.
Por favor notifique sus imientos dietéti i afin de brindarle la informacién exacta respecto a los ingredientes y alérgenos de nuestros platos. Precios en pesos mexicanos.
La propina no es obligatoria. Aceptamos pagos en efectivo, tarjetas VISA, MasterCard y American Express. El pago con tarjeta no genera comisién Todos los precios incluyen IVA — Porcentaje del 16%.
Contacto de las autoridades para comentarios acerca del servicio: *0311 o 55 5658 1111. *Rare or products are under ibilit
Please notify us of your specific dietary requirements to ensure we are able to provide accurate information and advice on the ingredients and allergens in our dishes.
All prices are in Mexican pesos. The gratuity is not mandatory. We accept the following payment methods: cash, VISA, MasterCard and American Express.
The payment with credit cards does not generate commission. All prices are inclusive of VAT — 16% rate. Authorities Contact Number for comments about the service: *0311 or 55 5658 1111.




ritz kids

POSTRES | DESSERTS

$210

Galletas de Chocolate (4 pzas) con Leche (200 mI)
Chocolate Cookies (4 pcs) with Milk (200 mi) () g

Pastel de Queso de Lotus o Pistache (150g)
Lotus or Pistachio Cheesecake (150 g) Q) £

Helados (2 pzas, 120g) | Vainilla | Chocolate | Fresa | Café
Ice Cream (2 pcs, 120g) | Vanilla | Chocolate | Strawberry | Coffee OF

Sorbetes (2 pzas, 120g) | Mango | Frutos Rojos | Coco
Sorbets (2 pzas, 1209) | Mango | Berries | Coconut ¢

El gramaje indicado en platillos informa la porcién en crudo de proteina (si aplica) y/o el peso total del
plato en crudo.
The portion in grams informs the weight of the raw protein (if applies) and/or the total weight of the raw dish.

Este menu esta disponible para nuestros pequefios huéspedes de 2 a 12 aiios. Los nifios menores de dos
afios comen gratis, a excepcion del servicio de habitaciones donde si tendra costo.

This menu is available to our little guests ages 2 to 12 years old. Children under two eat free, with the
exception of room service where we will charge.

Hcarne / Beef }gGluten @ Lacteo / Dairy u% Mariscos / Seafood & Nueces / Nuts <z Pescado / Fish @ Pollo / Chicken & puerco / Pork

O Huevo / Egg qPVegano/ Vegan S% Platillos Insignia del Restaurante / Signature Dishes Platillos Saludables / Healthy Options
* Productos crudos o poco cocidos son idos bajo resp bilidad del cliente.
Por favor notifique sus requerimientos dietéticos especificos a fin de brindarle la informacion exacta respecto a los ingredientes y alérgenos de nuestros platos. Precios en pesos mexicanos.
La propina no es obligatoria.
Aceptamos pagos en efectivo, tarjetas VISA, MasterCard y American Express. El pago con tarjeta no genera comision Todos los precios incluyen IVA — Porcentaje del 16%.
Contacto de las autoridades para comentarios acerca del servicio: *0311 o 55 5658 1111.
*Rare or undercooked products are c d under c responsibility.
Please notify us of your specific dietary requirements to ensure we are able to provide accurate information and advice on the ingredients and allergens in our dishes.
All prices are in Mexican pesos. The gratuity is not mandatory. We accept the following payment methods: cash, VISA, MasterCard and American Express.
The payment with credit cards does not generate commission.
All prices are inclusive of VAT — 16% rate.
Authorities Contact Number for comments about the service: *0311 or 55 5658 1111.




